VUOLUX PUUKIUKAAN KAYTTOOHJE

VUOLUX PUU

BRUKSANVISNING FOR VUOLUX BASTUUGN

VUOLUX VED




VUOLUX-PUULAMMITTEINEN KIUAS

Kiitos kiuasvalinnasta! Ole hyvd ja lue huolellisesti
ldpi alla olevat ohjeemme. Sdilytd tdmd asennus- ja
kéyttoohje

VUOLUX-VEDELDAD BASTU-UGN

Tack for ditt val av bastu-ugn! Var god och lds noggrannt genom
anvisningarna nedan. Spara denna installations-och bruksanvisning.

ASENNUS

Poistettuasi kiuas pakkauksestaan, huomioi etti
vedenkerdilykivet sijaitsevat kiukaan tuhkalaatikossa.
Poista ne sieltd ja asenna kuvan mukaisesti paikoilleen.

Kiuaskivet tulee olla asennettuna niille tarkoitetuilla
paikoilla (katso kuva). Tarkista kivien oikea ladonta.
Aléd koskaan tuki kiukaan ilmankiertokanavia!

Asenna kiuas suojaetdisyyksid noudattaen. Suojaetéisyydet
ovat mittoja kiukaan ulkolaidoista palavaan pintaan ja niitd
tulee ehdottomasti noudattaa.

Huomioi ettd suojaetiisyys kiukaan tulipesdluukun edessd
tulee olla 100 cm sen sijaintipaikasta riippumatta (edessa
tai sivulla).

Suojaetiisyydet voidaan jopa puolittaa suojaamalla palava
pinta esim. palosuojalevylld tai vuolukivilaatalla.

Mikali asennat kiukaan palavalle alustalle, on kiukaan
alla kdytettdva palosuoja-levya.

Varmista ettei kiukaan suojaetéisyysalueella ole sahko-
komponentteja. Tarvittaessa saat lisétietoa paloturvallisuus-
madrdyksistd 1dhimmaltd paloviranomaiselta.

Asennettuasi kiuas paikalleen, poista echdottomasti suoja-
muovit terdsosista ennen kiukaan kéyttoonottoa.

INSTALLATION

Efter att ha avldgsnat bastu-ugnen fran sin férpackning,
observera att vattenuppsamlingsstenarna ligger i bastu-
ugnens asklada.

Badstenarna bor vara korrekt installerade pa avsedda plaster
(kontrollera bilden). Stenarna far inte placeras sa att luft-
cirkulationen forhindras!

Beakta angivna skyddsavsténd vid instalaationen av bastu-
ugnen. Avstanden dr matt frin bastu-ugnens yttre ytor till
antdndbart material och de bor ovillkorligen efterfoljas.

Observera att skyddsavstanden framfor bastu-ugnens eldstads-
lucka bor vara 100 cm oavsett var den dr placerad (framtill eller
till sidan).

Skyddsavstanden kan halveras genom att skydda den antédndbara
ytan med t ex en brandskyddsskiva eller téljstensplatta.

Om bastu-ugnen installeras pé antdndbart material, bor brandskydds-
skiva installeras under bastu-ugnen.

Kontrollera att det inte finns elkomponenter inom bastu-ugnens
skyddsavstand. Vid behov fas tilliggsinformation angéende
brandskyddsforeskrifter av ndrmaste brandmyndighet.

Avlagsna skyddsplasten fran bastu-ugnens stéldelar innan
ibrukstagning.

KAYTTOONOTTO

Ennen kiukaan kdyttdonottoa esilimmité se kaksi kertaa.
Anna kiukaan jadhtyd tiysin esilimmityskertojen vilissd ja
viltd veden kéyttda. Suorita esilimmitykset valvonnan alla!

Kéaytd mieluummin huoneenldmpdistd kuin kylmaa
loylyvetta.

Puu on sopivin polttoaine. Ald koskaan kiyti korkean
lampdarvon omaavia polttoaineita kuten muovia tai
lastulevya.

Tyhjda tuhkalaatikko aina ennen kiukaan lammitysté.
HUOM! Tuhka on tyhjennettivé asianmukaiseen
palamattomaan astiaan syttymisvaaran vuoksi.

Tulipesdn yldosassa oleva luukku on nuohousluukku.
Tamaé voidaan pitdd suljettuna ja avataan ainoastaan
nuohouksen yhteydessd. Hyvén vedon sdilyttdmiseksi
nuohouta savuhormi sédénnollisesti.

IBRUKSTAGNING

Foruppvarm bastu-ugnen tva ganger. Lat bastu-ugnen svalna mellan
foruppvarmningarna och undvik anvdndning av badvatten. Utfor
uppvarmningarna under overvakning!

Vi rekommenderar anvindning av rumstempererat badvatten.

Ved ér det bésta brénslet. Anvénd aldrig brénslen med hoga
varmevirden sdsom plast eller spanskiva.

Tom alltid askladan innan uppvarmning av bastu-ugnen. OBS!
Askan bor tommas i sakenligt oantédndbart kérl p g a antdndnings-
fara.

Luckan i eldstadens dvre del &r en sotningslucka. Denna kan vara
tillsluten och 6ppnas enbart i samband med sotning. Sota rokkanalen
regelbundet for att upprétthalla effektivt drag i bastu-ugnen.



KOMPONENTTILUETTELO KOMPONENTFORTECKNING

1 Takalaatta 1 Bakplatta

2 Hoyrystinkivi (tiilikivi) 2 Doftsten (tegelsten)

3 Vedenkeriilykivi 3 Vattenuppsamlingssten

(hiottu pinta ulospdin, pyoristetyt kulmat ylospiin) (slipad yta utét, rundade horn uppét)
4 Tiilikivi 4 Tegelsten

5 Sivukivi 5 Sidosten

6 Tulipesd 6 Eldstad

7 Terdsrunko 7 Stalstomme

8 Tuhkalaatikko 8 Asklada

Tekniset tiedot - Tekniska information

Malli Vuolux Puu / Ved

Léylyhuoneen koko / Bastustorlek min. m3 8
Loylyhuoneen koko / Bastustorlekmax. m3 18
Léylyhuoneen korkeus / Bastuns hojd min., cm 220
Leveys / Bredd, cm 46
Korkeus + jalat / H6jd + ben cm 99
Syvyys / Djup, cm 46

Kokonaispaino n.kg / Kivien paino kg / Paino kg 90 /56 /34
Total vikt kg / Badstenar kg / Vikt kg

Suojaetaisyys sivuille ja taakse cm 50
Skyddsavstand till sidan och bakat, cm

Suojaetaisyys eteen / Skyddsavstand till framat, cm 100

Suojaetaisyys ylapinnasta kattoon 120
Skyddsavstand till tak, cm
Hormin sijainti kiukaan takana, lattiasta reian 85

keskipisteeseen, cm

Rokror/kanal position pa baksidan fran golvet till
centrum av anslutning

Hormin halkaisija, cm / Diameter av rokrér/kanal 115
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Tarvittaessa ota yhteytti kiuasmyyjidn tai
suoraan valmistajaan!

Vuolux Oy antaa valmistamilleen kiukaille
yhden (1) vuoden takuun ostopéivisté lukien.
Takuuasioissa on kuitti ostotapahtumasta aina
esitettavd. Takuu koskee ainoastaan yksityis-
kaytossi olevia kiukaita.

Tehtaan yhteystiedot:

Vid behov kontakta forsiljaren eller ta direkt kontakt
med tillverkaren!

Vuolux Oy ger sina bastuugnar ett (1) ars garanti
gillande fran och med inképsdagen. 1 garantifragor
bor kvitto alltid framforas. Garantin ticker enbart
ugnar i privat bruk.

Kontakt information av fabrik:

Vuolux Oy

Pajatie 5

85500 NIVALA

puh. 044-3243 100

vuolux@vuolux.fi
www.vuolux.fi
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